JERUSALEM VISTA PELOS CORAITAS (SL 46)

Tércio Machado Siqueira

Nao ¢ dificil perceber que, entre o povo biblico, havia diferentes maneiras de ce-
lebrar Deus e, conseqiientemente, varias formas de articular e expressar a fé. Elias,
Amos e Oséias mostram uma tendéncia teoldgica marcada pelas tradigdes em torno de
Moisés, Exodo e Sinai. Parece que Jerusalém nao fez parte de suas maiores preocupa-
coes teoldgicas. Isso ndo quer dizer que desconheciam a importancia politica e teolo-
gica de Jerusalém. Por outro lado, Miquéias e Isaias possuem énfases diferentes dos
profetas do Norte. Miquéias, profeta dos camponeses do sul de Canaa, Juda, tem na
historia de Davi sua maior fonte de influéncia. Ele e os seus companheiros — que ele
chama de “meu povo™ (1,9; 2,4.8.9; 3,3.5) — celebraram em Jerusalém as principais
festas do calendario litargico. Enquanto isso, Isaias mostra um especial apreco por Je-
rusalém, que em determinados textos chega a mostrar uma profunda reveréncia misti-
ca (Is 29,1-8), ao contrario do que fez Jeremias, cem anos depois (cf. Jr 7,1-15). Isaias
¢ um dos principais promotores da idéia que Jerusalém ¢ o lugar escolhido por Javé
para governar os povos. Alguns salmos ampliaram essa teologia (S1 2; 46; 48, entre
outros), promovendo, entre as pessoas ligadas a cidade, um sentimento de veneragao e
devocao pela cidade (SI 87; 122; 125; 128; 137).

Dessa forma, o Salmo 46 deve ser lido a partir da teologia desenvolvida e promo-
vida pelos moradores/as e freqiientadores/as de Jerusalém, como centro nacional do
culto javista. A intencao deste estudo ndo € usar os recursos exegéticos disponiveis
para sanar todas as diividas possiveis. O objetivo, na verdade, ¢ levantar questdes que
possam abrir caminho para uma reflexdo pastoral.

1. O texto do Salmo 46 (traducio propria)
'Para o dirigente. Para os filhos de Coré. Sobre ‘alamot. Uma cangio.

*Elohim &, para n6s, um refugio,
uma forca,
uma ajuda nas angustias muito encontrada.

*Por 1SS0, ndo temeremos no transtornar da terra,
e no vacilar das montanhas no coracao dos mares.

“Bramam e espumem suas aguas;
estremecam as montanhas em sua altivez. Sela.

Um rio, seus canais alegram a cidade de Elohim, santa morada de Elion.

°Elohim no meio dela, nio é abalada;
Elohim a ajuda a tomar a direcdo da manha.
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"Bramem nacdes,
tremem reinos;
Ele dirige sua voz;
derrete-se a terra.

*Javé das hostes esta conosco:
um lugar elevado para nds ¢ Elohim de Jaco. Sela.

"Vinde! Vejam! das obras de Javé que pds assombros na terra:

"Ele pde termo a guerra até a extremidade da terra;
destroéi a arca;
corta fora a lancga;
carros queimam no fogo.

"Facam cessar e saibam:
eis que! Eu sou Elohim;
Eu serei exaltado entre as nagoes;
Eu serei exaltado na terra.

"Javé das hostes estd conosco:
um lugar elevado para nds ¢ Elohim de Jaco. Sela.

2. A forma do Salmo 46

Este salmo apresenta uma estrutura literaria similar a um cantico litargico. Tra-
ta-se de um hino comunitario, isto ¢, cantado por todas as pessoas na celebragdo. Seria
uma composi¢ao coletiva, criada pelo povo celebrante? Certamente, pois uma criagao
coletiva para ser entoada numa celebragao comunitaria ajudaria a ver o culto, em Jeru-
salém, de uma forma mais participativa. O Salmo 46 mostra, com nitidez, este detalhe.
E essa ¢ uma indicagdo significativa para a compreensao deste salmo. Todavia, o que
importa, agora, ¢ analisar a forma com que a linguagem deste salmo se apresenta. O
cabecalho ou titulo ndo serd levado em consideragdo pelo momento, pois, provavel-
mente, ele ndo faz parte da composicao original. Assim esclarecido, resta ao intérprete
tomar o verso 2 que constitui o nicleo do credo de f€, afirmado pelo povo celebrante
num determinado momento da historia biblica.

Elohim (¢) para nos um refugio,
uma forga,
uma ajuda nas angustias... (v. 2).

Os versos que seguem (v. 3-7 € 9-11) possuem a mesma intengao, a saber, subs-
tanciar, com argumentos concretos e praticos, a afirmagao basica (v. 2): os versos 3-7
mostram algumas das razdes pelas quais a comunidade deve confiar e perseverar na
sua f¢ em Deus, bem como buscar Jerusalém para observar o calendario de festas; os
versos 9-11 avangam na argumentacao com um hino que enumera a vitéria de Javé so-
bre os inimigos. Com 1sso, os/as celebrantes fi€is sdo incentivados a ndo temerem
qualquer angustia provocada por ameacas externas, seja desastres naturais ou invasao
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inimiga. Dois refrdes levam a comunidade de celebrantes a memorizar duas ligdes ba-
sicas para o momento historico deste salmo: primeiro, Elohim ¢ refugio, forca e ajuda
para todos/as; segundo, Jerusalém, a santa morada de Elohim, ¢ o lugar que dé segu-
ranga para os/as crentes.

3. Comentario
3.1. Sobre o titulo (verso 1)

O titulo do Salmo 46 possui, pelo menos, duas informagdes interessantes. Basica-
mente, estas expressoes — “Do mestre de canto. Dos filhos de Coré. Com oboé. Canti-
co” (conforme a “Biblia de Jerusalém”) — referem-se a termos técnicos musicais. Entre-
tanto, dois deles precisam ser analisados. Em primeiro lugar, a palavra hebraica ‘al- ‘ala-
mot € de dificil explicagdao. Além de ocorrer neste salmo, este termo foi citado em 1Cr
15,20. Entretanto, em dois outros salmos (9,1 € 48,15), ocorre ‘al-mut,uma forma apro-
ximada. Varias hipoteses tém sido levantadas, sem que se encontre uma solucao satisfa-
toria. Contudo, ¢ interessante perceber que este termo pode ter sua origem na palavra
‘almah, cujo significado ¢ “mulher jovem”. Gerstenberger acrescenta que o termo
‘al- ‘alamot poderia ser entendido como “com uma voz de donzela™'. Por sua vez, De
Vaux faz uma interessante observacao sobre a possibilidade de participagdo feminina
nos servicos litargicos, em Jerusalém. Ele entende que a ocorréncia do termo ‘al- ‘ala-
mot, no Salmo 46, pode indicar a presenca de coristas do sexo feminino, no Templo’.
Isso ndo esta longe da verdade, pois Esdras menciona a presenca de mulheres entre os
coristas que regressaram do exilio na Babilonia (Esd 2,65). Todavia, tem prevalecido a
idéia de que este termo tem a ver com um instrumento ou tom musical’. Enfim, é preciso
buscar mais fundo o significado desta palavra, pois esta ¢ a sina maior do exegeta.

Asegunda expressdo contidano cabegalho do Salmo 46 € “dos filhos de Coré”. A
expressao hebraica aponta para a traducao “para os filhos de Coré”. Esta referéncia co-
loca o Salmo 46 como parte de uma colegdo de hinos (conferir Salmos 42—49; 84-85 ¢
87—-88).

Seria dificil afirmar que essa colecdo pertenceu a um unico compositor, mas €
possivel pensar que esses hinos faziam parte do repertorio de crentes javistas que pere-
grinavam juntos fielmente para atender as principais celebracdes do calendario litar-
gico, no Templo de Jerusalém (Ex 23,14-17). Os salmos 42; 43; 47, 48; 84 e 87 mos-
tram uma familiaridade com as cerimdnias litirgicas no Templo. Particularmente, o
Salmo 84 sugere que os coraitas eram cantores € peregrinos que visitavam o espago sa-
grado do Templo, em Jerusalém (conferir versos 5-11; S142; 48). Provavelmente, es-
ses fi€is javistas pertenciam ao sacerdocio levita servindo nas proximidades de He-
bron, no sul do territério israelita.

1. Gerstenberger, Erhard. Salmos. Vol. 1. Sdo Leopoldo: FT/IECLB, 1982, p. 190-195.
2. De Vaux, Roland. Instituciones del Antiguo Testamento, p. 491-493.
3. Kraus, Hans-Joachim. Psalms 1-59. Minneapolis: Augsburg Publishing House, 1988, p. 31.
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Trés razdes levam a esta suposicao: primeiro, as escavacoes arqueologicas, rea-
lizadas em Arad entre 1962 e 1967, encontraram um pedago de ceramica contendo
umarelacdo de nomes, incluindo a inscrigdo “Filhos de Coré”. Segundo, a maioria das
informacoes fornecidas pelo Historiador Cronista (1Cr 9,19-31; 26,1; 2Cr 20,1-30 en-
tre outras) sugerem essa relacdo da familia Coré com as cercanias da cidade de He-
bron. Terceiro, € sabido que os reis de Israel e Judd mantiveram, nas fronteiras de seus
territorios, templos javistas que eram assistidos pelos sacerdotes levitas. Pelas desco-
bertas arqueoldgicas em Arad, € possivel constatar que o Templo, ali construido, guar-
da o desenho arquitetonico do Templo de Jerusalém. Tais descobertas levam a suspei-
tar que os “Filhos de Cor¢” faziam parte do servigo sacerdotal levita na regido de He-
bron, particularmente em Arad.

3.2. O conteudo do Salmo 46 (versos 2-12)

Esta composicao se inicia com uma longa afirmagao de fé (v. 2-6), encabecada por
uma declaragdao muito sugestiva: “Elohim é para nds um refugio...” Contudo, ela chama
a aten¢do dos/as leitores/as por causa do detalhe comunitério de sua formulacao. Poucos
salmos usam o pronome “n6s” junto ao substantivo “refagio” (cf. S133,20; 81,2). Além
disso, o pronome “nods” sugere que esta cangao envolve toda a comunidade.

Diante disso, duas observagdes se fazem necessarias: primeiro, a ocorréncia do
verbo refugiar-se (hasah) e do substantivo refiigio (mahaseh) (v. 1a), no Antigo Testa-
mento, aponta para uma acentuada tendéncia liturgica na comunidade. Isso leva a crer
que este hino era cantado por todas as pessoas nas celebragdes; segundo, o que chama
atencao nesta declaracao de fé ¢ o nimero do pronome, ja que o seu emprego nos sal-
mos 72,2; 11,1;16,1;31,2; 61,4; 144,2 ocorre na primeira pessoa do singular®. As pou-
cas ocorréncias do plural, junto a palavra refugio (mahaseh), estdo nos salmos 46,2;
33,20; 81,2. A formulacao do verso 2 fornece a tonalidade para o restante da composi-
¢do, a saber, uma cancdo comunitaria que expressa muita confianca em Javé, o Deus
que mora em Jerusalém e a guarda.

Depois das afirmacoes iniciais de fé da comunidade em celebragdo (v. 2-3), a
composicao segue com quatro versos descritivos insinuando um sentido mitologico
(v. 4-7). A maioria dos exegetas afirma a influéncia da mitologia sobre a linguagem
deste salmo, porém ¢€ preciso analisd-lo com mais profundidade, pois, a principio, a
linguagem empregada aponta para outra tradi¢do. Por exemplo, enquanto os versos 2 e
3 revelam uma linguagem mais eclética, os versos seguintes empregam termos reser-
vados a um grupo especifico de tedlogos que se localizavam na cidade de Jerusalém do
periodo poés-exilico.

Aqui, vale a pena abordar, ainda que rapidamente, a teologia de Sido veiculada
por alguns salmos, provavelmente, produzidos por um especifico grupo de te6logos li-
gados a Jerusalém.

4. Gerstenberger, Erhard. Refugiar-se (fish). In: Diccionario Teologico Manual del Antiguo Testamento. Vol. 1,
p. 861-864.
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Inicialmente, ¢ importante salientar que este € o primeiro salmo de uma série de
hinos dedicados a Sido (S146; 48; 76 e 87). A tradi¢dao de Sido tem uma historia. Sua
origem estd em torno da pessoa de Davi que conquistou a cidade de Jerusalém das
maos dos jebuseus, em torno do ano 1000 aC. Com um hébil gesto politico, ele levou
para a cidade a Arca, procurando legitima-la como o centro religioso mais importante
da fé javista (2Sm 5,1-6,23). Ao lado desse habilidoso gesto politico, Davi planejou
transformar o antigo centro religioso dos cananeus em um espago onde Javé deveria
morar ¢ governar o mundo. Para tanto, era necessario que esse grupo sionita criasse
mais um fato espetacular que viesse a impressionar as futuras geracoes. O prestigiado
profeta da corte, Nata, deu entao formas definitivas aos fundamentos dessa tradi¢cao ao
pronunciar o ordculo que autorizou Davi a construir uma casa para ele e para Javé
(2Sm 7,1-29). O ponto culminante da tradi¢do de Davi, particularmente fundamental
para a Teologia de Jerusalém-Sido, estd nos capitulos 5, 6 ¢ 7 de 2Samuel.

Quanto as idéias, supostamente miticas, expostas no Salmo 46,3-10, certamente
fazem parte da forte tendéncia ideoldgica que foi estimulada e intensificada pelo gru-
po sionita, uma espécie de associacao ligada a monarquia judaita. Essa ideologia es-
tendeu fortes raizes no culto, em Jerusalém. Comparando dois fatos concretos da his-
toria de Israel, € possivel acreditar que o Salmo 46 ndo usa uma linguagem fortemente
mitica quanto pode parecer. Trés situacoes historicas podem ampliar o entendimento
desta composicao.

Primeiro, uma das afirmagdes deste hino estd no verso 5 — “um rio, seus canais
alegram a cidade de Elohim...”" — e precisa ser analisada a parte da compreensao mitolo-
gica que este hino mostra. Historicamente, Jerusalém nunca teve abundancia de dgua
dentro de seus muros. Evidentemente que o pouco, numa situagao de escassez, € visto,
euforicamente, como muito. Parece que esta era a verdade, isto €, o que acontecia aos
olhos do autor ou autores do Salmo 46. Tudo faz supor que a expressao “um rio, seus ca-
nais alegram a cidade...” refere-se a Fonte Gion, localizada junto a conhecida “Cidade
de Davi”. As dguas dessa fonte abasteciam e continuam servindo Jerusalém com seu li-
quido limpido e saudavel. A conquista de Jerusalém, empreendida por Davi, deu-se atra-
ves desse canal (2Sm 5,6-9). Ainda hoje, a Fonte Gion mantém um significativo fluxo
de agua correndo pelos mesmos canais que secretamente abasteciam de 4gua potavel a
cidade, sem que os moradores de Jerusalém tivessem que sair fora dos seus muros para
colhé-la. Por essa razao, a comunidade cantava com muita convicg¢ao:

Um rio,
seus canais alegram a cidade de Elohim...
Elohim esta no meio dela,
ela nao sera abalada;
Elohim a ajuda... (v. 5-6).

Elohim e a cidade de Jerusalém tém ligacdes e compromissos fortes que envol-
vem a concretizacao da paz na vida das pessoas que freqlientam o espaco sagrado. A
presenca da corrente de 4gua numa situagdo adversa € vista pelo salmo como um sinal
concreto do refigio, forga e ajuda de Deus.
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Segundo, os versos 3-4 usam trés diferentes verbos para expressar um terremoto
— transtornar (mwr), vacilar, tremer (mwt) € abalar (r x). A fixagao do autor/a em um
abalo sismico, na crosta terrestre, ¢ muito forte. Nao seria essa preocupagao o indicio
de algum acontecimento tragico que marcou profundamente o autor/a? Por exemplo,
os editores das pregacoes do profeta Amos fizeram uma observag¢do muito interessan-
te no cabecalho de seu livro Palavras de Amés... dois anos antes do terremoto (1,1)’.
Nao estaria a autoria do Salmo 46 entre os que viveram, direta ou indiretamente, o dra-
ma do terremoto nos meados do século VIII aC? Como os efeitos desse terremoto nao
atingiram a cidade de Jerusalém, era normal que o povo de Judé visse este fato como
uma protec¢ao divina.

A terceira situagao historica mostrada pelo Salmo 46 esta na afirmacao que Javé
poe termo a guerra; Ele ¢ Javé das Hostes (Yawh seba 'ot). A ligacao entre o Javé das
Hostes e 0 Javé que pde termo a guerra € proxima e historica. Entre os estudiosos, ha
muita concordancia em que o nome Yhwh seba’ot € a tradigdo da Arca tiveram suas
origens em Silo, e que juntos se constituiram no simbolo da prote¢do de guerra para o
povo. Apos o fim do Reino do Norte (722 aC), os levitas, que viviam nessas cercanias,
abrigaram-se em Jerusalém, levando com eles uma rica tradigdo que, mais tarde, seria
adaptada para arealidade do Sul, bem como para a situacao pos-exilica. A canoniza¢ao
deu-se apos essa possivel releitura. Um bom exemplo desse processo esta no “oraculo
divino” (v. 11). A férmula de auto-apresentag¢ao, de modo bastante significativo encabe-
cada pela expressao eis que (ki), mostra um complemento alterado, talvez para atender a
linguagem sinagogal (comparar com a formula “Eu sou Javé”, de Ex 3,14). De qualquer
forma, o lugar vivencial mais apropriado para a euforia de hinos como o Salmo 46 ¢ o
periodo de Ezequias, quando o povo estava feliz com as reformas efetuadas e confian-
te com a impossibilidade de os assirios invadirem e destruirem Jerusalém (701 aC).

Portanto, a possivel linguagem mitica do Salmo 46 fica por conta das releituras
ocorridas no periodo persa, anterior a sua canonizagao. O nucleo original deste salmo
vem do final do século VIII aC.

Os refroes — “Javé das Hostes esta conosco, um lugar de refugio para nos é Elo-
himde Jaco” (v. 8 e 12) —reafirmam duplamente a convicgao dos coraitas que assina-
ram este salmo. Os refrdes repetem o que ja tinha sido dito, com outras palavras, no
verso 2. Para os coraitas, a crenga em torno de Sido girava em torno de diversos concei-
tos: Javé escolheu Sido como sua morada definitiva; no Monte Sido, Ele estabeleceu
sua morada na forma de templo; em Jerusalém, Deus reinou como rei; por fim, os corai-

tas também criam que a cidade sagrada e o seu Templo gozavam de protec¢do divina.

Por fim, vale a pena tentar entender a expressao selah (v. 4.8.12). Observando a
posicao dessa incrivel palavra, neste salmo, torna-se muito dificil sugerir uma explica-
¢do segura para esta expressao. Contudo, arriscar € preciso. Primeiro, selah ocorre 71
vezes no Texto Massorético (na Septuaginta, 92 vezes); excetuando trés ocorréncias
em Habacuc (3,3.9.13), todas aparecem no livro de Salmos. As trés ocorréncias da di-

5. Schwantes, Milton. Amds. Sdo Leopoldo/Petropolis: Sinodal/Vozes, 1987, p. 11-20.
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ficil e, até entdo, intraduzivel expressao hebraica selah causam uma certa frustracao.
O surpreendente ¢ a ocorréncia tripla em apenas oito versos. Todavia, como deve ser
vista a presencga de selah, particularmente no Salmo 46? Pelo uso exclusivo das com-
posigdes poéticas, ha um consenso em afirmar que selah € um termo técnico para mu-
sica ourecitacdo. Entretanto, a exegese tem levantado algumas interessantes conjectu-
ras: primeiro, selah teria suaraiz no verbo erguer, levantar a voz ou os olhos (sll). Nes-
se caso, a ocorréncia de selah indicaria uma ordem do regente do coral para elevar a
voz, ou também poderia ser uma ordem para os celebrantes colocarem-se em pé? A di-
ficuldade esta narelagdo entre o substantivo selah e araiz do verbo levantar (sll). Uma
segunda opinido diz que selah teria sua origem naraiz aramaica slh, curvar-se em ora-
¢do, 0 que era um costume entre os sumérios e continua sendo entre os arabes. Diante
desse impasse, trés freqiientes hipoteses podem ser levantadas: 1?) seria um interlidio
doxologico; 2%) orientagdo do dirigente para repetir a estrofe; 3*) indicagdo para que o
celebrante se curvasse diante de Deus. Contudo, € interessante perceber que todas as
ocorréncias do termo selah coincidem com a celebragao cultica.

4. Algumas conclusoes

O Salmo 46 esta incluido entre os hinos de Sido, junto com os Salmos 48; 76; 87;
125, entre outros. A maioria esmagadora dos/as exegetas tem esta opinido. Contudo,
foram levantadas, neste estudo, algumas questdoes que devem merecer do/a leitor/a
uma atengao especial. Tem-se a impressao que grande parte dos/as pesquisadores/as
aceitam e repetem determinadas conclusdes ja feitas, sem o cuidado de buscar o real
significado delas. Aqui, no Salmo 46, a pretensao ndo ¢ negar tudo o que ja foi dito,
mas tentar encontrar outros caminhos para a compreensao dessa composi¢ao.

Primeiro, a enigmatica expressao ‘al- ‘alamot, citada no cabecgalho, que ¢ fre-
qlientemente entendida como um termo musical, deve ser melhor pesquisada, ja que
ha indicacdes biblicas de que as mulheres tinham participacao ativa em algumas cele-
bracgoes culticas, no periodo pds-exilico (Esd 2,65). Como esses cabecalhos foram
acrescentados ao salmo, provavelmente no periodo da editoragdo e canonizagao, seria
possivel traduzir a expressao ‘al- ‘alamot como “com a voz de jovens mulheres ™.

Segundo, ¢ correto entender este salmo como um hino de Sido. Entretanto, € pre-
ciso buscar, além da mera letra, algumas informagdes preciosas que podem enriquecer
o sentido da inten¢do desta composicao. O que estaria por detras das palavras da con-
vicgdo de que Sido ¢ inexpugnavel? Seria uma atitude fanatica, presa as emogdes de
um peregrino? As expressoes desse hino devem ser analisadas a luz da historia da tra-
dicao desenvolvida em Jerusalém e do grupo “levita-coraita”.

Terceiro, a afirmag¢do de que essa composicao possui uma densa linguagem mi-
tologica’ precisa ser analisada com mais profundidade. O Salmo 46 contém dados his-
toricos que sao obscurecidos pela simples afirmagao de que ele pertence ao género li-
terario “hinos de Sid0”, e que a teologia de seus compositores recebeu muita influén-

6. Hayes, John H. Understanding the Psalms. Valley Forge: Judson Press, 1976, p. 46-52.
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cia da mitologia, babilonica especialmente. Em conseqiiéncia disso, a composicao ¢
colocada no periodo pés-exilico. Entretanto, muitos de seus argumentos basicos tém
referéncia na época anterior ao exilio, ja que seria inapropriado, para o/a autor/a, afir-
mar que Jerusalém € inexpugnavel e imbativel, numa data apds a destruigdo da cidade.
Evidentemente, ndo se pode negar que este salmo recebeu adaptagdes para atender as
necessidades do periodo pés-exilico.

Quarto, infelizmente pouca atengao ¢ dada a definicao que a composi¢ao tem de
seu Deus. O Deus definido neste salmo nao ¢ caracterizado por expressdes teoricas.
De forma preponderante, Elohim/Javé € mostrado como um Deus que acolhe, que da
forca e expressa concretamente ajuda nos momentos de medo e vacilo do seu povo (v.
2, conforme v. 4.8.12). Por outro lado, pouco se tem avaliado e comentado sobre o ver-
dadeiro lugar vivencial desse salmo. A maioria dos/as comentaristas estd segura de
que o ambiente € a celebragdo pos-exilica, em Jerusalém. Porém, seria muito mais rico
para a exegese, analisar o lugar vivencial desse salmo a partir dos momentos de angus-
tia provocados pelas ameacas de invasao do exército assirio € o conseqiiente livramen-
to providenciado por Javé.
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